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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxiéme chambre, sai-
si par le Vice-Premier Ministre et
Ministre de 1'Intérieur et de la Fonction
pblidne, le 19 aveil 1985, d'une. demande
d'avis sur un projet d'arrété royal
"excluant les fonctions de conseil-
ler de la fonction publique des
droits de préférence accordés par
la loi des 3 aoilt 1919 et 27 mai
1947 et de l'application de la loi
du 26 mars 1968 facilitant le re-
crutement dans les sexvices publics
des personnes ayant accompli des
services & la coopération avec les
pays en voie de développement”, a
donné le 28 mai 1985 ltavis sui-
vant :

L. 16.697/2.

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer,de 19e april
1985 door de Vice-Eerste Minister
Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt verzocht hem van -ad-
vies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "waarbij de amb-
ten van adviseur van het openbaar
ambt worden onttrokken aan de door
de wet wvan 3 augustus 1919 en 27
mei 1947 toegekende prioriteits-
rechten en aan de toepassing van de
wet van 26 maart 1968 waarbij de
aanwerving in openbare dienst wordt
vergemakkelijkt wvan personen die

bij de technische codperatie met de

ontwikkelingslanden diensten hebben
gepresteerd", heeft de 28e mei 198
het volgend advies gegeven :

en
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La lettre par laquelle le Ministre consulte le
Conseil d'Etat et les alinéas 3 et 4 du préambule font appa-
raitre que l'arrété en projet est pris en vue de l1l'organi-
sation des concours de recrutement qui sont prévus par le
projet d'arrété royal visé 3 l'alinéa 3. Il ressort de
l'avis donné ce jour, sous le n® 16.696/2 que ce projet
n'est pas en état d'étre soumis 3 l'avis de la section de
législation. La consultation du Conseil 4'Etat sur le

présent projet est donc également prématurée.

— D aGas e e b et D a0t w0 e e v mwm v v e et e e e ——ie e e e

Blijkens de brief waarmee de Minister de Raad van
State om advies verzoekt en blijkens het derde en het vierde
1id van de aanhef wordt het ontworpen besluit genomen met
het oog op het organiseren van de vergelijkende wervings-
examens die bedoeld zijn in het ontwerp van koninklijk
besluit waarnaar het derde 1lid verwijst. Uit het advies dat
vandaag is gegeven onder nr. 16.698/2, blijkt dat dat ontwerp
niet in zoverre gereed is dat het aan de afdeling wetgeving
voor advies kan worden voorgelegd.- Ook over het onderhavige

ontwerp is de Raad van State dus voorbarig om advies verzocht.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs : J. LIGOT, président de chambre,
de Heren : kamervoorzitter,

A. VANWELKENHUYZEN, conseillers d'Etat,

P. MARTENS, staatsraden,

F. DELPEREE, assesseurs de la

section de législation,
P. GOTHOT, assessoren van de

afdeling wetgeving,

Madame : M. VAN GERREWEY, greffier,
Mevrouw : griffier.

La concordance entre la version De overeenstemming tussen de
frangaise et la version néerlandaise Franse en de Nederlandse tekst
a été vérifiée sous le contrdle de werd nagezien onder toezicht van
M. A. VANWELKENHUYZEN. de H. A. VANWELKENHUYZEN.

Le rapport a &té présenté par Het verslag werd uitgebracht
M. Ch. MENDIAUX, premier auditeur. door de H. Ch. MENDIAUX, eerste

auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

M. VAN GERREWEY. J. LIGOT.



